BASKICKA LITERATURA 20. STOLETI

Baskictino, ukaz se svétu

Roku 1545 byla vydéna prvni kniha v baskictin€ Linguae Vasconum Primitiae. Napsal
ji spisovatel Bernart Etxepare, ktery v ni také vyjadfil jedno ptani: “Euskara, jalgi hadi

mundura” (Baskictino, ukaz se svétu).

Institut Vasco Etxepare je pojmenovan podle tohoto prvniho baskického autora a jeho
prani si bere jako motto. Cilem a misi institutu je propagovat a §ifit baskicky jazyk a kulturu

ve SVEtE.

Na jedné stran¢ je naSim ukolem prokazovat znalost naseho jazyka a jeho vyuku
v akademickych sférach. Na druhé stran¢ chceme pfedstavit kreativni vyjadiovani naSich

umélct: vizuadlni umélce, muzikanty, tanecniky, spisovatele, filmové reziséry, herce atd.

Jeden z prvnich kol internacionalizace naseho jazyka a kultury je vytvofit tuto
kolekei s cilem informovat vetejnost o nasem jazyce, baskictiné, a o kulturnich a uméleckych

disciplinach, které vytvari bohatstvi nasi kultury.

Uvod

Cilem tohoto kratkého piibéhu' je vyzdvihnout hlavni udalosti a nejdtlezit&jsi jména
spojena s vyvojem baskické literatury béhem 20. stoleti. Baskickou literaturu chapeme jako
literaturu tvofenou piimo baskickymi autory, jak z pevninské, tak i1 poloostrovni ¢&asti
Baskicka®, nebo autory s baskickymi kofeny v riiznych jazycich: baski&tina, $panélitina,
francouzstina a angli¢tina. Nejdiive se podivame na literarni produkci v baskicting a poté se

zamétime na literaturu psanou ostatnimi jazyky.

! Text vychézi z &lanki autorti: Maria Jose Olaziregi, Lourdes Otaegi a Estibalitz Ezkerra

z webové stranky www.basqueliterature.com.
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Poloostrovni casti Baskicka je mysSleno Autonomni spolecenstvi Baskicko a Autonomni
spoleCenstvi Navarra, zatimco pevninskou ¢asti se mysli Francouzské Baskicko s provinciemi

Dolni Navarra, Labourd, Soule.



Baskicka literatura

Zatimco pocatky baskické literatury byly spojeny s cirkevnim svétem a ndbozenskou
vychovou, od 19. stoleti pfichazi zmény a nové zanry jako napiiklad roman (Mitxelena 141). I
pfesto, Ze byly napsany v tomto stoleti pouze dva romany v baskicting, stdle znamenaly velky
vyvoj, jelikoz dlazdily cestu ostatnim novym tendencim. I tak se ale baskickd literatura

nestala autonomni az do 20. stoleti.

Jeden z predchiidcii baskického roménu byl Peru Abarka od Juan Antonio Mogel
(1745-1804), dokonceny roku 1802, ale vydan az 1880. Toto dilo je zaloZené na dialogu mezi
Peru Abarka a Maisu Juan a je napsano s jasnym ucelem: piesvédcit osvicené baskické
ucence o srozumitelnosti a hodnoté baskictiny. M¢la by byt zminéna dalsi dvé dila: Piarres
Adame (1888) od Jean Baptiste Elizamburu (1828-1891), vydané po castech
v republikanském Zurnalu La Nivelle a Le Réveil Basque, stejné¢ jako Bein da betiko (1893),
od Resurreccion Maria de Azkue; a Ipuin onak (1804) by Bizenta Mogel (1782-1854),

adaptace Ezposkych bajek a zaroven prvni dilo v baskictin€ publikované Zenou.

Béhem posledni tetiny 19. stoleti, nasledujici po druhé Karlistické valce (1873-1876),
Spanélsky ministersky pfedseda Antonio Canovas del Castillo zrusSil fueros (regionalni
vysady). Do t¢ doby mnoho autorii spojovalo pfitomnost a budoucnost baskictiny prave
s témito vysadami. Jeden z nich, Juan Ignazio Iztueta (1767-1845), prohlésil v Guipuzcoaco
provinciaren condaira edo historia (1847) ze, “Euscara ill esquero Fueroac ez dira bicico;
banan Euscara bici bada, Fueroac piztuco dira” (Pokud baskictina zanikne, fueros zaniknou
také, ale pokud baskictina piezije, fueros budou vzkiiSeni), (Madariaga 159). Proto neni
vibec piekvapujici, ze v roce 1876 se objevili pro-baskickd hnuti znama jako Pizkundea,
stejné jako kataldnska Renaixenga a galicijské Rexurdimento. Vlivem romantického ducha
némeckych idealistii se stala baskicka literatura piedstavitelkou baskické dusSe a jafim cilem
bylo chranit a propagovat tento jazyk. Z tohoto divodu byly organizovany rtizné ¢innosti jako
naptiklad tzv. Euskal Jaiak (baskicky festival) pofadany poprvé v San Sebastian (1883). Poté
nastoupily Lore Jokoak (doslova Kvétinové hry), které se poprvé usporadaly na pevninské
casti Baskicka roku 1851 (organizovany Antoine d’Abbadie) a na poloostrovni ¢ésti roku

1879. Mezitim bylo zaroven vydavano mnoho d¢l a byly podnikdny kroky k institucionalizaci



Skolstvi v baskicting, provin¢ni rada Bizkaia jmenovala prvniho piedsedu baskického jazyka

(1888) a prvni ikastoklas (baskickou Skolu).

Béhem této doby a také zasluhou Kvétinovych her zacala baskicka literatura vzkvétat,
coz zménilo historii. Tato literatura se inspirovala Spanclskymi autory, jako byl Francisco
Navarro Villoslada, Juan Venancio Araquistain, Jos¢é M. Goizueta a Vicente de Arana, ktery
byl ovlivnén romantickymi historickymi romény (mimo jiné) skotskym autorem Waltrem
Scottem. V této dobé¢, presnéji feceno po roce 1898 byl vydan prvni roman na pokra¢ovani:
Aufiemendiko lorea by Domingo Agirre (1864-1920). Tento roman se vénuje piibéhu
Ricturde, kiest'anské zen¢ vévody Adalbald, o kterou se uchazel nekiest’ansky baskicky viidce

Portun.

Na konci 19. stoleti se objevuje koncept, ktery bude mit obrovsky vliv na formovani
baskické politiky: baskicky nacionalismus, ktery nahradil foralismus (hnuti, které usilovalo o
znovuzavedeni fueros). V roce 1893 prohlasil Sabino Arana Goiri: “Euzko tarren aberria
Euzkadi da” (domovinou baskii je Euzkadi). Od této chvile je hlavni funkci baskické

literatury chranit a prosazovat zaklady baskického néroda.

Baskicky nacionalismus byl ovlivnén nékolika uddlostmi, které se odehraly na
zacatku 20. stoleti: naptiklad industrializace (pfedevsim v Bizkaia a Gipuzkoa), vzrist poc¢tu
obyvatel a vznik socialni délnické strany ve Spanélsku v Bilbau (1879). Na jedné strané
pozitivni dopad rychle industrializace na baskickou ekonomiku vyustil v rozkvét baskické
kultury v mnoha smérech: kupiikladu filologie (R. M. de Azkue a Julio de Urquijo hrali
dilezitou roli, Urquijo zalozil Mezinarodni listy baskickych studii, 1907), hudba, archeologie
a etnografie (Telésforo de Aranzadi, J. M. Barandiaran). Jelikoz neexistovala Zadna
univerzita, kterd by akreditovala Baskicka studia, v roce 1918 se uskutecnila prvni baskicka
konference a byla zalozena Spole¢nost baskickych studii a Kralovska akademie baskického
jazyka. Na druhé stran¢ vSak ekonomicka situace v Baskicku dosahovala upadku, takze se
v této dob¢ stala baskictina typictéjsi spiSe pro venkov. Ve vétSich a primyslovych méstech
prevladala SpanélStina. Ne&kteti intelektualové, jako Miguel de Unamuno, ignorovali
nevyhovujici pozadavkiim moderniho svéta. Samotny nacionalismus vyuZival polarizace
vytvofené industrializaci (venkov proti primyslovym oblastem, baskictina proti Spanélsting,
tradice proti modernizaci). Kostumbristické romany spisovatele Domingo Agirre, Kresala a

Garoa jsou dobrym ptikladem nacionalistického soudobého vnimani: mista symbolizujici
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,»Cisty* baskicky zptsob zivota (mofie, farmy) kontrastujici s misty prohnilymi a znecisténymi
(mésto). Dila jinych autorti tohoto obdobi jsou podobna: Josecho (1909) a Jayoterri maittia
(1910) od José Manuel Etxeita (1842-1915); Ardi galia (1918) od R. M. Azkue; Piarres
(1926-29) od Jean Barbier; a Mirentxu (1914) a Yolanda (1921) od Pierre Lhande (1857-
1957). Stejné jako prispevky Zenskych autorek zminiované doby: Rosario Artola (1869-

1950), Tene Mujika (1888-1981), Julene Azpeitia (1888-1980), Katarine Eleizegi (1889-
1963) a Sorne Unzueta (1900-2005).

Spanélskd obcanska valka méla devastujici vliv na baskickou literaturu. B&hem
konfliktu byl vydan pouze jeden roman: Uztaro (1937) od Tomas Agirre “Barrensoro” (1898-
1982) — dalsi piiklad kostumbrismu. Loretxo (1937), od Domingo Arruti (1897-1968), vydan
po castech v Eguna (prvni baskické noviny v Baskicku) zistal nedokonceny. Mnoho
preziv§ich véalku odeslo do exilu, a pravé vexilu prochdzela baskicka literatura
znovuzrozenim. Na poloostroveé bylo tézké publikovat néco v baskic¢ting kviili statni diktatute.
Duleziti ¢initelé v exilu vCetné nakladatelstvi Ekin (zalozeno roku 1942 v Buenos Aires) a
listh Euzko Gogoa (1950-55 / 1956-59) vydavany panem Jokin Zaitegi, ktery pisobil

v Guatemale a pozdéji se presunul do Biarritz.

Prvni romany povale¢ného Spanélského obdobi byl publikovan listy Ekin: Joanixio
(1946) a Bizia garratza da (1950). Oba napsal Jon Adoni Irazusta (1881-1952) a oba byly
valecné. Romany spisovatele Irazusta zrcadli prevladajici naladu pocatku 20. stoleti. Jinymi
slovy zrcadli esencidlni ideologii, ktera zdlraznovala tradici a nabozenské citéni. Mari Jose
Olaziregi Ekaitzpean (1948) od Jose Eizagirre (1881-1948) je vice zlomové dilo ve smyslu
dikazu kontradikci na obou stranach: karlisti (tradicionalisté, kteti podporovali vojensky
odpor proti Spanélské republice) a nacionalistii (kteti podporovali republiku). Za zminku stoji
také Neronek tirako nizkin (1964) od Sebastian Salaberria (1915-2003), autobiografické dilo,
které¢ vypravi o valce v prvni osobé. Martin Ugalde (1921-2004) velice dobife chépal
devastujici nasledky zapticinéné represi a exilem. On sdm musel projit tfemi exily. Z jeho d¢l
zminime Illtzalleak (1961) — které zrcadli hriizu obcanské valky a povale¢ného obdobi —
spolu s romany Itzulera baten istorioa (1989) a Pedrotxo (1993). Dila demonstruji marné
snahy baskické rodiny vratit se do Baskicka, analyzuje zniceni ¢lovéka zptisobené valkou a
frankismem v povalec¢né éte. Po obCanské valce byl jako prvni vydan roman na poloostrovni
¢asti, byl to Alos-Torrea (1950) od Jon Etxaide (1920-1998) zalozeny na legendé “Gau-illa”

od Juan Venancio Aranquistain. Tentyz autor napsal také Joanak joan (1955) o Zivoté
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romantického basnika Pierre Topet Echahun, a Gorrotoa lege (1964), o valce klanii béhem
sttedovéku na tUzemi Baskicka. Mezitim Jose Antonio Loidi (1916-1999) napsal prvni

detektivni roman v baskic¢tiné Amabost egun Urgain’en (1955).

V padesatych letech se stala baskicka literatura autonomni aktivitou v sociokulturnim
zivot¢ Baskicka ,,se svymi vlastnimi zédkony, fungujicimi mechanismy a cily, oproti jinym
lingvistickym a kulturnim aktivitdim* (Lasagabaster 1985: 427). Baskickad literatura
zaznamenala nejvyznamnéj$i posun v soucasné Evropé, a proto se také zvysil zdjem o

pteklady z baskické literatury.

Béhem této dekady, jako vysledek dila Leturiariaren egunkari ezkutua (1957) od Jose
Luis Alvarez Enparantza nebo “Txillardegi” (1929-2012), opustila baskicka literatura

kostumbrismus a pfijala existencialismus. Ve stejném duchu jako A. Roquentin v La Nausée

(1938), Leturia, rozporuplny hrdina roménu piSe ve svém deniku o absurdité lidské existence.
Také se veénuje hlavnim tématim existencialismu: osamélost, selhani, smrt a strach
z rozhodnuti. Spekuluje také o existenci Boha, coz je néco, co Leturia nepopird. Dalsi romany
spisovatele Txillardegi, Peru Leartzako (1960) a Elsa Scheelen (1969), se také opiraji o

existencialismus.

John Mirande (1925 — 1972) patfil do stejné generace jako Txillardegi a podobnym
zpisobem 1 analyzoval nedostatky moderni doby jak v poetickych, tak ve svych vypravnych
dilech. Ptiklady jeho dél jsou roman Haur besoetakoa (1970), ktery byl napsan roku 1959, ale
v této dekadé nebyl vydan, a posmrtné¢ vydand kniha povidek Gauaz parke batean (1984).
Hlavnim tématem Haur besoetakoa je vztah mezi dospélym muzem a jeho mladou
kmottenkou a piivadi nds k romanu Lolita od Nabokova. Paradoxn¢ Mirande tento rusky
roman nikdy necetl. Podle Eduardo Gil Bera v prologu Spanélského piekladu romanu Mirande

pouze uzil motivu, ktery byl souc¢asti zapadni tradice jiz od dob Teokrita a Virgilia.

Na mezinarodni urovni v 60. letech jsme svédky wvzristu nového socialniho
revolu¢niho hnuti, které ma ptivod v tzv. zemich tfetiho svéta. Na poloostrovni ¢asti Baskicka
v nacionalistické komunité (Chueca 398) zlstava popularni socidlni narodni strana Partido
Nacionalista Vasco-Eusko Alderdi Jeltzalea (PNV-EAJ, Basque Nationalist Party) a ETA,
zatimco pokracuje socidlni a ekonomicky rist, ktery je otevien novym kulturnim iniciativam.
Ty maji za hlavni cil prosazovani baskické kultury a uméni. DvEé z nejvyznamnéjSich

osobnosti této éry byli basnik z Bilbaa, Gabriel Aresti (1933 — 1975) a sochat Jorge Oteiza
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(1908 — 2003). Oteiza spolecné s jinymi umélci patiicimi do skupin jako Gaur, Danok, Emen
a Orain zaloZili roku 1966 Baskickou Skolu. Dal$i osobnost, ktera stoji za zminku je lingvista
Koldo Mitxelena (1915 — 1987). Mitxelena vedl proces prosazovany Euskaltzaindia,
tzn.vytvoftit Euskara Batua (Unified ¢1 Standard Basque). Dulezitou udalosti této doby, mimo
jiné, byl prvni baskicky knizni veletrh v Durangu, 1965. Stejné tak v této dob¢ skupina Ez

dok amairu (1965-1972) ptisla s prvnim impulzem ,,nové pisn¢* v baskicting.

Co se tyce literatury, produkce knih v jazyce euskara zaznamenala velky boom diky
snahdm novych nakladatelstvi: Gordailu (1969), Lur (1969), Etor (1970), Iker (1972), Gero
(1973) a Elkar (1973). Hlavni vzrist byl v produkci roméant (dvakrat vétsi mnozZstvi ve
srovnani s predchozim obdobim) a poprvé se fidil baskicky roman i pozadavky ctenait.
V této dobé byly totiz vydany prvni socidlni romany v baskictiné od autorit jako Xabier

Gerefio (1924-2011), Txomin Peillen (1932) a Xabier Amuriza (1941).

vvvvvv

zanr. Byl to druh roménu, ktery bychom mohli nazyvat alegoricky ve snaze vyhnout se
cenzufe a ktery zahrnoval hlavni aspekty latinskoamerického magického realismu. Bylo to
pravé v této dobe, kdy byla vydana prvni kniha od Anjel Lertxundi, kniha povidek Hunik
arrats artean (1970). V ni se poprvé objevilo alegorické mésto Urtubi (jasny symbol
Baskicka), které dalo zéklad prostfedi romanu Ajea du Urturik (1971) od stejného autora.
Ajea du Urturik popisuje utrpeni obyvatel mésta pii zaplavach. V knize se opakuje obraz
pavoudi sité jako symbol represe, kterou Baskové prochazeli v dané dob¢. Vliv magického
realismu je patrny také v alegorickém romanu Haurgintza minetan (1973) od Mikel Zarate
(1933-1979) a v Oilarraren promesa (1976) od Joan Mari Irigoien (1948). Ob¢ prace tlumoci

politickou represi na poloostrovni ¢asti Baskicka.

Egunero hasten delako od spisovatele Ramon Saizarbitoria (1944), ktery byl vydan
roku 1969, predstavil experimentalistické modely baskického romanu. Roman je
organizovany do dvou nezavislych vypravnych urovni a vypravi pfibéh mladé studentky,
ktera chce na potrat, konverzaci, kterd se odehrava na vlakovém nadrazi a telefonni rozhovor
mezi podivnou osobou a nezndmymi ucastniky rozhovoru. Autortiv druhy roman, 100 metro
(1976) se ptekladal vice a dokonce byl filmové zpracovan roku 1985 rezisérem Alfonso
Ungria. Také v knize 100 metro se vypravé¢ uchyluje k riznym Grovnim vypravéni, ackoliv
kinematografické techniky jsou patrnéjS$i pii vypravéni udalosti. Hlavni zapletka lici

poslednich sto metrii ETA aktivisty pfedtim, nez byl zastfelen na namésti v Donostia-San
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Sebastian. Roméan popisuje atmosféru poslednich let Frankova rezimu, doby nejvétSiho
politického utlaku. Saizarbitoria napsal i tfeti roman, Ene Jesus (1976), ve kterém vyuZzival

techniky Nouveau Roman.

Bernardo Atxaga (1951) a Koldo Izagirre (1953) byli, spolu s Saizarbitoria,
nejvyrazngj$imi experimentalnimi modely. Roku 1975 Atxaga a Izagirre vydali listyPanpina
ustela. V tomto vefejném manifestu, ktery hlasal, ze “Ez dezagula konposturarik gal, halere”
(at’ se d¢je cokoli, neztratime nasi rozvahu), kritizuji autofi situaci Baskické literatury a volaji
po radikalni zméné. Ptiklady této zmény jsou neo-avantgardni roméany Zergatik bai (1976) od

Izagirre a Ziutateaz (1976) od Atxaga. Ob¢ prace uzavieli experimentalni fazi 70. let.

po schvaleni Spané€lské tustavy roku 1978 se stala baskictina spolu-oficidlnim jazykem
se Span¢lstinou ve dvou poloostrovnich ¢astech Baskicka (Autonomni spolecenstvi Baskicko
a Autonomni spolecenstvi Navarra). Toto umoznilo bilingvnim eduka¢nim modelim, aby se
uchézeli o granty a produkci v euskara. Mezitim, roku 1981, byla poprvé nabidnuta baskicka
studia, ktera chtéla podpofit literarni vyzkum na akademické urovni. V 80. letech byly
zalozeny Asociace spisovatell (1982), Asociace prekladatelii, nakladatell a interpreti (1987)

a Asociace Galtzagorri (vénujici se produkei literatury pro déti a mladez v baskicting).

Jose Irazu Garmendia, vice zndmy jako Bernardo Atxaga je nepochybné nejlepSim
pfikladem nezavislého autora 80. let v baskictiné. Mimo to, Ze je Atxaga mezi nejvice
ocenovanymi a piekladanymi baskickymi autory, je také jeden ze spisovatelll piSicich na plny
uvazek. Vymysleny zemépis Obaba, ktery se poprvé objevil v “Camilo Lizardi erretore
jaunaren etxean aurkitutako gutunaren azalpena” (1982), zaujima v dile Atxaga vyznamné
misto. Obaba ma pivod v ukolébavce z Bizkaian a toto misto se objevuje 1 v kratkych
romanech Sugeak txoriari begiratzen dionean (1984), Bi letter jaso nituen oso denbora
gutxian (1984; Dva baskické ptibéhy, 2009) a Bi anai (1985; dva bratii, 2001), stejn¢ jako
v souboru povidek Obabakoak (1988, v anglictin€ vydano roku 1992).

Rozpor ptirody a kulturnich podminek, vse se déje v Obaba. Je to pied-moderni svét,
ve kterém neexistuje deprese nebo schizofrenie a vesni¢ané pozoruji zvitfata, aby si vysvétlili
véci, které jsou nad jejich chapani. Obabakoak je v podstaté kolekei pribéht, které spolu
souvisi. Ve vSech z nich je Obaba nekoncicim virtudlnim svétém, ve kterém vypraveé¢ viri
ptibéhy. Ptibeéhy kombinuji vypravnost s jistymi fantastickymi strategiemi. Tato cesta do

fantazie je predevSim literarni, intertextudlni cestou. Obabakoak vzdava poctu mistrim



povidek, hlavné tém, kteii psali teorii kratkych piib¢hii (E. A. Poe, H. Quiroga or J. Cortazar,
napiiklad), nebo spisovatelim 19. a 20. stoleti. Po dile Obabakoak vydal Atxaga nckolik
povidek v riznych souborech (Olaziregi 2010b).

Atxaga se posunul k realismu s détskym roménem Behi euskaldun baten memoriak
(1991). Hlavni hrdina, kravicka jménem Mo, ktera interpretuje Kantova slova “sapere aude,”
nam vypravi o drsné skuteCnosti v Baskicku po obcanské valce. Romany Gizona bere
akardadean (1993; The Lone Man, 1996), Zeru horiek (1995; The Lone Woman, 1999) a
Soinujolearen semea (2003; The Accordionist’s Son, 2007) od stejného autora nabizi etickou
analyzu baskického politického konfliktu. VSechny tfi romany maji za hlavni postavu ex-
Clena organizace ETA. V ptfipad¢ Gizona bere akardadean je to Carlos, ktery je mucen za
svou pifedchozi aktivitu, v Zeru horiek potkavame Irene, ktery je odsouzen kizolaci a
ptehlizeni. Co se tyCe Soinujolearen semea, je ohnisko roménu ve vzpamatovavajici se
historické paméti, a to hlavné bombardovani kondory v Gernika 26. dubna 1937. Pro Basky je
Gernika pamatnikem a také figuruje v jinych dilech spisovatele Atxaga, jako tieba v eseji

Markak.

V dile Soinujolearen semea vzpomina David na své détstvi béhem Spanélské obcanské
valky a v povalecném obdobi v Obaba. Obaba v tomto romanu neni, oproti jejimu obrazu
v dile Obabakoak, mistem nevyzpytatelnych udéalosti mimo chapani. SpiSe na sebe bere
podobu vzdalené Arkadie. Prochazime zde mistem Iurian, mistem zrozeni protagonisty
obklopenym vesnickymi zelenymi udolimi, které maji jen malo spolecné s druhym utopickym
prostiedim novely: Stoneham Ranch, v Tulare County, California. Utopickd nad¢je, ze
Stoneham Ranch zpocatku prosperuje, je zni€ena ve vztahu k Spanélské obcanské valce. Ve
skutecnosti byly ale Stoneham Fields ve Velké Britanii mistem exilu pro 4000 baskickych
déti, které uprchli z valky 21. kvétna 1937 na lodi Habana. V tomto smyslu je v Soinujolearen
semea Amerika, Novy svét, daleko od Arkadie, kterd béhem renesance ovlivnila vSechny
druhy cestovatelti a umélcii a stava se destinaci pro Basky, ktefi se dobrovolné rozhodnou
odejit do exilu z politickych diivodt. Dalsi roméan spisovatele Atxaga, Zazpi etxe Frantzian
(2008), vzal pon€kud jiny smér. Opousti Obaba a baskickou historickou pamét’ a soustredi se
na kolonizaci Konga. PfestoZze se jedna o velmi zndmé literarni téma, Atxaga jde dale
v popisu kolonizace a jeji krutosti. Neni to dobrodruzny romén, kde by kolonizatofi
obhajovali sv¢é jednani, ale spiSe parodie celé situace, kterd, jak autor zdiraznuje, s sebou nese

mnoho chyb hegemonické imperialistické ideologie.



19. stoleti a karlistické valky spolu s obCanskou valkou jsou ustfednim tématem
mnoha romant v jazyce euskara, které byly vydany v poslednich letech. Mezi nimi nachdzime

nasledujici tituly: Abuztuaren 15eko bazkalondoa (1979) od Joxe Austin Arrieta; Euzkadi

merezi zuten (1984) od Koldo Izagirre; Azukrea belazeetan (1987), Gerezi denbora (1998) a
Sagarrak Euzkadin (2007) od Inazio Mujika Iraola; Izua hemen (1990) a Kilkerra eta roulottea
(1997) od Joxemari Iturralde; Loitzu herrian udapartean (1993) od Luis Mari Mujika; Badena
dena da (1995) od Patxi Zabaleta; Azken fusila (1994) a Kilkerren hotsak (2003) od Edorta
Jimenez; Zoazte hemendik! (1995) od Patri Urkizu; Bihotz bi. Gerrako kronikak (1996) a
Gorde nazazu lurpean (2000) od Ramoén Saizarbitoria; Pausoa noiz luzatu (1998) od Andoni
Egana; Tigre ehizan (1996) od Aingeru Epaltza; Agur, Euzkadi (2000) od Juan Luis Zabala a
Golgota (2008) od Xabier Montoia.

Ackoliv na zacatku své literarni kariéry v 70. letech byl spojovan s inovativnim a
experimentalnim trendem, Spanélska obcanska valka a jeji bolestivé nasledky jsou centralnim
tématem dila spisovatele Koldo Izagirre (1953). Dikaz tohoto faktu muize by pozorovan
v jeho realistickém romanu Euzkadi merezi zuten (1984). V dile Metxa esaten dioten agirretar
baten ibili herrenak (1997) vypravi autor pomoci 14 povidek plnych humoru a ironie o
vzletech a padechvalecného veterana, tvrdohlavého Nikola de Agirre nazyvaného “Metxa.”
Metxa byl hlavni postavou v dal§im roménu Agirre zaharraren kartzelaldi berriak (1999),
ktery li¢i ptibéh dobrovolného vézeni starého vojaka (gudari). Obcanska valka a jeji disledky

jsou také pritomny v souboru povidek Sua nahi, Mr. Churchill? (2005).

Ramon Saizarbitoria vypozoroval, Ze je pro né€j psani bojem proti zapominani. PiSe,
jelikoz, stejné jako Samuel Beckett, ma velice Spatnou pamét (Olaziregi 2009b). Z tohoto
divodu je pamét Gstfednim tématem jeho dél. Roman Hamaika Pauso zac¢ina slovy ,,pamét’ je
rozbity talif, vétou, kterou pfisuzuje autor Claude Simon. Roman adresuje psani autorovi
Inaki Abaitua a je zaloZen na utrpeni a exekuci Daniela Zabalegi roku 1975. Piibéh zacina
vroce 1973 a konc¢i roku 1984 po tom, co autonomni komando ETY zavrazdilo senatora
Enrique Casas ze socialni Spanélské strany PSOE. Jak se ptibeh vyviji, biografie Zabalegi a
Abaitua se proplétaji. Abaitua, ktery je posedly smrti, kon¢i spachanim sebevrazdy. V tomto
romanu nam Saizarbitoria fikd, ze mizeme zrekonstruovat minulost, abychom demonstrovali,
s etickym cilem v mysli, co oficidlni histograme skryvala: utrpeni zplisobené baskickym

politickym konfliktem na individudlni i kolektivni urovni.



V ptipadé romanu Bihotz bi. Gerrako kronikak (1996) vykresluje Saizarbitoria
desintegraci manzelstvi mezi vypravécem piibéhu a jeho zenou Florou. Na zacatku piibéhu se
vypravee ptiznava, ze zabil svou zenu tim, Ze ji vyhodil z okna. Od tohoto okamziku se vraci
vypravéni zpét v Case, aby popsalo udélosti vedouci ke zloCinu soustiedic se na ustfedni
momenty tohoto domaciho konfliktu. Romén také zminuje jiny problém, Spanélskou
obcanskou valku, ktera pfichdzi na mysl béhem konverzaci manZelského paru s byvalym
gudaris v moStarné. Gudarisové rtiznych opozic a s rozporuplnymi politickymi nézory se
schazi kazd¢ odpoledne, aby si pfipomnéli stejné scény. VSechny tyto odkazy odhaluji, Ze se

pod jednou udélosti se skryva tisic ptibehi a minulost je subjektivni.

Gorde nazazu lurpean (2000) je nejvyspélejsi dilo spisovatele Saizarbitoria. Kniha se
sklada z 5 novel: Gudari zaharraren gerra galdua; Rossettiren obsesioa (Rossetti’s Obsession,
2006); Bi bihotz, hilobi bat; Marcel Martinen aitatasun ukatuj a Asaba zaharren baratza.
Téchto pét praci v kazdém sméru odkazuje na sentimentalni zakrnéni zptisobené fantaziemi

baskického nacionalismu.

Podobnym zpiisobem jako to, co se stalo se Spanélskou ob¢anskou vélkou, velky pocet
romant odkazuje na nasili ETY, které vzrostlo béhem poslednich desetileti. Méli bychom
zminit, ze aktivita ETY se zvysila v 80. letech (Gtok na Hipercor supermarket, ktery zabil 21
lidi). Nékteré romany, které se soustiedi na nasili ETY, jsou: Mugetan (1989) a Eulien bazka
(2003) — ackoliv druhy zminény nepifimo — od Hasier Etxeberria; Etorriko haiz nirekin?
(1991) a Ohe bat ozeanoren erdian (2001) od Mikel Hernandez Abaitua; Bernardo Atxaga (jiz
zminéné romany); Nerea eta biok (1994) od Laura Mintegi; Hamaika Pauso (1995) od Ramon
Saizarbitoria; Berriro igo nauzu (1996) od Xabier Mendiguren Elizegi; Arian-arian (1996) od
Patxi Zabaleta; Joaten zaretenean (1997) a Antzararen bidea (2009) od Jokin Mufioz; Kilkirra
eta roulottea (1997) od Joxemari Iturralde; Pasaia blues (1999) od Harkaitz Cano; Zorion
perfektua (2002; Perfect Happiness, 2007) a Etxeko hautsa (2011) od Anjel Lertxundi; Hamar
urte barru (2003) od Joxe Belmonte; Denboraren izerdia (2003) od Xabier Montoia a
Ezinezko maletak (2004) od Juanjo Olasagarre. Mezi vSemi témito pracemi vynikaji
Antzararen bidea (2007) od Jokin Mufioz. Jokin Mufioz (1963) zacina svou literarni kariéru
v 90. letech s romanem Joan zaretenean (1997), ktery ukazuje minulé uplatiiovani moci na
lidské pokoleni. Pozitivni kritika pfisla az pozdéji u knihy povidek Bizia lo (2003), ve které
analyzuje baskicky politicky konflikt z rGznych pohledii. Autor obdrzel Euskadi cenu za

literaturu za toto dilo. Jeho nejlepsi prace je ale roman Antzararen bidea (2007), za ktery také
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dostal Euskadi cenu. Antzararen bidea vypravi ptibéh Lisy. Lisin syn Igor je ¢lenem ETY a
umira, kdyz vybouchne bomba, kterou sam pfipravoval v apartmanu v Salou (Tarragona,
Kataldnsko). Po smrti syna se za¢ina Lisa starat o starého muze jménem Jesus. Jesus patii
majetné rodiné z Trilluelos, fiktivniho mésta v Erribera (Ribera) regiéon v Navarra, a béhem
Span¢lské obcanské valky trpél represi v rukou Falangistli. Roman ptisobi jako psychologicky
thriller ukazujici, jak nasili zni€ilo zivoty protagonistii a jak jim sebralo to, co v Zivoté nejvice
milovali. Je to galerie charakteri beze sméru, jako husy zminéné na zacatku knihy: potom, co
Falangisticky stryc Jesuse usekl husam hlavu, stale jesté chvili chodily po dvorte, nez padly na
zem v potoku krve. Romany spisovatele Mufioz jsou stale spoutany s nasilim rebelii Spané¢lské

obc¢anské valky a ETY.

Jeden z nejvyraznégjSich prvki literarniho panorama béhem demokratické éry je ucast
zen v literatufe psané baskicky. Pocet zenskych spisovatelek je stile malé v porovnani
s muzskymi spisovateli (zhruba 15%). Zatimco vyzkum Lindy White (1996), feministické
kriticky, poukazuje na to, ze je dodnes historiografie baskické literatury zalozena na
androcentrickém kritériu (Olaziregi 1999). At uz je to jakkoliv, literatura psand Zenami se
stala vice viditelnou béhem poslednich dekéd diky né€kolika doktorandskym pracim (Nufiez

Betelu 2001, Gonzalez 2007) a akademickym pracim (Iris Zavala 2000; Gabilondo 2006).

Novela Zergatik, panpox (1979) od Arantxa Urretabizkaia (1947) popisuje vzlety a
pady zivota matky opuSténé manzelem pied péti lety a jejiho syna, kterému divérné fika
Panpox. Stejné tak jako romany publikované v ramci feminismu ve Francii béhem 70. let i
tato novela reflektuje Zenské role. To znamend, Ze se mimo jiné zabyva pracovnimi
podminkami Zen, matefstvim a Zenskym télem. V druhém roménu spisovatelky Saturno
(1987) Urretabizkaia voli vice konvenéni vypravny styl. Tento roman je o romantickém
vztahu mezi namotnikem alkoholikem a pecovatelkou Maite. Po jedenactiletém tichu autorka
z Gipuzkoa vydava Koaderno gorria (1998; The Red Notebook, 2008). Toto dilo je
uspotadano do dvou urovni: prvni se zamétfuje na dopis, ktery piSe hlavni hrdinka Ama
(jméno je v knize psano velkym pismem) svym détem do ¢erveného zapisniku. Od té doby, co
si je vzal jejich otec s sebou pred sedmi lety, uz o nich matka nema zadné zpravy. Druha
uroven se vénuje vyletu do Venezuely uskutecnénému pravni¢kou najatou jiz zminénou
matkou, aby odevzdala zapisnik jejim détem. Koaderno gorria rozebird vztah mezi matetstvim
a narodem ¢i, presnéji, obtiznost skloubeni politické aktivity s matetfstvim. Roman posuzuje

roli, kterou hraje kazda generace v baskickém nacionalismu. Roku 2010 vydala Urretabizkaia
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dilo 3 Mariak. Zde znovu autorka analyzuje roli Zeny v baskické spoleCnosti, ale ted’ jiz

z perspektivy starSiho véku.

Kriticka perspektiva baskického nacionalismu, at’ uz tradi¢niho nebo radikalniho, je
ustfednim tématem mnoha dé¢l spisovatelky Itxaro Borda (1959). Jeji prvni roman Basilika
(1984) zformoval zaklady jejiho psani, psani, které piekracuje formu stylistiky nebo
formalniho barokniho stylu, a které vyzyva moralni kody a predstavy kontinentdlni baskické
spolecnosti. V kazdém piipad¢ nejlepsi dilo Borda je tetralogie jejiz hlavnim hrdinou je
detektiv Amaia Ezpeldoi: Bakean iitzi arte (1984), Bizi nizano munduan (1996), Amorezko
pena bafio (1996) a Jalgi hadi plazara (2007). Uzitim technik detektivni fikce odhaluje Borda
klicové konfliktni momenty v baskické spolecnosti (politickou situaci, jazyk euskara,
odmitavost vojenské sluzby, industrializaci, Zzenské role atd.) Stejné tak, jako ostatni autofi
(Walton a Jones 1999), zvazuje Borda takzvanou ,,t¢Zce-uvatrenou‘ detektivni charakteristiku
detektivni fikce vytvorenou autory Chandler a Hammett: detektiv Amaia Ezpeldoi je citliva,
patriotka a lesba a také obdivovatelka Lenina. Borda pokracovala ve svém feministickém
analyzovani v knize %100 Basque (2001), kterd vyhrala Euskadi cenu literatury. V jejich
nejposlednéjsich dilech, romanech Zeruetako erresuma (2005) a Ezer gabe hobe (2009),

zkouma udalosti poslednich desetileti.

Baskicka politicka situace a role zen v ni formuje zaklady prace spisovatelky Laura
Mintegi (1955). Jeji prvni romén, Bai...baina ez (1986), proti-teze dila spisovatele Jon
Mirande - Haur besoetakoa, je ptibéhem lasky, umisténém mimo socialni normy. Jeji dalsi
dilo Legez kanpo (1991) nésleduje techniky detektivni fikce, aby ukazal muceni baskickych
politickych vézni. Vézenkyné Nerea je spolu-hrdinkou knihy Nerea eta biok (1994).
V poslednich dilech Sisifo maite minez (2001) a Ecce Homo (2006), Mintegi reflektuje lasku

a prinos, kterymi zena miize prispét v politice.

V romanu Eta emakumeari sugeak esan zion (1999; And the Serpent Said to the
Woman, 2005) Lourdes Onederra (1958) ptichazi s nékterymi prvky, které jsou posuzovany
typicky Zenské (matefstvi, slabost, pasivita). Had pfislibil Ev€, Ze zmoudii, kdyZ sni jablko.
Nasledky tohoto ¢inu byly ale riizné: vina, trest a povinnost zit v podfizenosti muzim. Cesta
podniknutad Teresou, hrdinkou roménu, slouzi jako podtext pro zkoumani a analyzu jazyka
pouzivaného do té doby. Co se tyce vypravnosti v poslednich letech, vynikaji Ctyfi autofi:

Harkaitz Cano, Pello Lizarralde, Unai Elorriaga a Kirmen Uribe.
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Harkaitz Cano (1972) pisSe poezii, détskou literaturu, novinové Clanky, eseje a prozu.
V posledni kategorii jsou povidkové prace Telefono kaiolatua (1993) a Neguko zirkua (2005),

stejn€ jako romany Beluna Jazz (1996), Pasaia blues (1998) a vit¢z Euskadi ceny za literaturu

Belarraren ahoa (2004; Blade of Light, 2010). Pouzitim technik Spinavého realismu
praktikovaného predevsim autorem Raymond Carver, balancuje Cano na hrané reality, aby
kterym je postmoderni mésto, ve kterém nevladne nic vizualniho (stejné jako u jeho
moderniho protéjsku Simmel 1900, Benjamin 1936), ale naopak vladne mysl (Cano 2003:
178). Je to decentrované meésto, kde se potuluji charaktery (muzikanti, spisovatele,

psychopati).

Literatura Pello Lizarralde (1956) zrcadli, jak smysl ovlada bej jakékoliv interpretace,
ukazuje nam udalosti, ale uz ne to, co se odehrava v pozadi. V tomto kontextu, ktery zlstava
tichy, nevysloveny a nevidény, se stdva dilo velkou zahadou pro Ctenafe, a proto vyjadiuje
zajem, ze néco zvlastniho veézi za kazdym c¢inem, ackoliv rutinnim, a pfesto nikdo nevi, co
zvlastniho a tajemného to je. Dosud Lizarralde vydal pét romént: E pericoloso sporgersi. Zuri
beltzean (1984), Hatza mapa gainean (1988), Un ange passé -isialdietan- (1998), vitéz
Euskadi ceny za literaturu (2002), a Iragaitzaz (2008); spolu s knihou povidek Sargori

(1994).

Dva dalsi autofi, ktefi vynikali v poslednich letech, jsou Kirmen Uribe (1970) a Unai
Elorriaga (1972). Oba vyhrali Spanélskou narodni cenu za literaturu se svym prvnim
romanem z roku 2009 a 2002. Mezi dila Elorriaga patti: Van’t Hoffen ilea (2003), Vredaman
(2005; Plants Don’t Drink Coffee, 2009), a Londres Kartoizkoa da (2009) — nejdilezitéjsi je
SPrako tranbia (2003). Tento roman byl pielozen do nékolika jazykd a filmové zpracovan
rezisérem Aitzol Aramaio roku 2007. Hrdina SPrako tranbia je Lucas, stary muz, ktery ztraci
pamét’ kvali Alzheimerovi. Jedina véc, kterd ho udrzuje pii zivoté, je jeho touha zdolat horu
Shishapangma na pamatku jeho zesnulé Zeny. Spole¢né s Lucasem jsou zde dal$i hrdinové,
jeho sestra Maria a mlady muz, ktery s nimi zacne zit, Marcos. Oblibeni romanopisci této
autorky jsou Jorge Luis Borges, Julio Cortazar, Juan Rulfo a William Faulkner. Posledni autor
mél velky vliv na SPrako tranbia. Imitovanim rozdilnosti hlasti ve Faulknerové dile, nas
zavadi autorka do mysli Lucase, kterd je kvili jeho zmatené paméti neschopnd rozliSovat

mezi fantazii a realitou.
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Bilbao-New York-Bilbao (2008) od Kirmen Uribe vypravi ptibeéh o vyleté¢ jmenovce
autora letadlem z Bilbaa do New Yorku. Vylet bere autor jako vymluvu, aby navstivil Zivoty
tiech generaci své rodiny a hlavné t¢ béhem Spané¢lské obCanské valky. Vylet také slouzi jako
podtext pro reflexi funkce uméni a autorské zodpovédnosti k Zivotu. Ctenai je svédkem
procesu samotného psani, text se formuje pied jeho ofima prostiednictvim elektronickych

zprav, denikovych zdznamd, textl vynatych z Wikipedie atd.

Povidky v jazyce Euskara

Povidky v modernim slova smyslu je docela novy Zzanr v jazyce euskara. Ve
skuteCnosti se neobjevila diive nez v 50. a 60. letech s dily od Gabriela Aresti (Ipuinak 1979)
a Jon Mirande (Gauaz parke batean, Ipuin izugarriak 1984). Tyto povidky uz byly pojaty
modern¢ podle vzoru Alana Poe, Gogola a Maupassanta. Je dobré¢ si také povSimnout sbirky
Iltzaileak (1961) od Martin Ugalde. Stru¢né feceno, tento Zanr se upevnil a ziskal pevné
zaklady v 80. letech. Boom povidkového zanru spolené sjiz zminénymi historickymi

divody byl piinos spisovatele Pott Banda (1978 — 1979) velice dulezity.

Krtacek po kricku se forma povidky vylepSovala, stejné tak, jako se vyvijel i roman.
Mezi pievazujicimi tendencemi povidky v Baskicku béhem poslednich dekdd najdeme
realismus, at’ uz fantasticky (Hasier Etxeberria, Unai Elorriaga, Imanol Zurutuza) nebo
podobny jako americky ,,Spinavy realismus® Carvera Wolfa (Pako Aristi, Xabier Mendiguren,
Edorta Jiménez, Xabier Montoia, Arantxa Iturbe, Pello Lizarralde); kulturalistické druhy
povidek vyhledavajici meta-narativni reflexi (Juan Garzia, Anjel Lertxundi, Iban Zaldua,
Aurelia Arkotxa); prozy, kde fantazie usti obCas v absurdni situace (Karlos Linazasoro,
Harkaitz Cano); a mikro-fikce, ¢ili kratké povidky (Iban Zaldua, Joseba Sarrionandia,

Linazasoro).

Jeden z nejprominentnéjSich autort, co se tyce povidek, je Joseba Sarrionandia (1958).
Jeho knihy v tomto zanru zahrnuji Narrazioak (1983), Atabala eta euria (1986) a Ifar Aldeko
orduak (1991). Jeho proza je plnd metafor a sugestivnich obrazi, ve svém dile autor
kombinuje prvky fantazie slegendami a tradiénimi piibéhy. V posledni kolekci povidek

muzeme najit velmi intenzivni extrémni piib&hy.
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Proza spisovatele Inazio Mujika Iraola (1963) se podobd magickému realismu a
autoriim jako byl napiiklad Juan Rulfo. Povidky z prvni kolekce Azukrea belazeetan (1987)
se odehrdvaji na fiktivnim misté¢ Auzune, v krajiné, ktera je inspirovdna baskickou tradici.
Zde jsou piekracovany moralni zékony a za jejich prekroCeni se draze plati metamorfozou,
stejné jako v dilech autort Rulfo, Faulkner a Atxaga. V poslednim dile se Mujika Iraola vice

ptiklani k legenddm a ,,borgesovské* ucenosti.

Existencialni utrpeni je hlavnim tématem mnoha povidek od Karlos Linazasoro
(1962). Mezi jeho cetnymi dily najdeme sbirky Eldarnioak (1991), Zer gerta ere (1994), Ez
balego beste mundurik (2000) a Ipuin errotikoak (2001). Autorovi povidky jsou plny
dusivymi absurdnimi piib¢hy, které zrcadli kontradikce reality, ktera nas obklopuje. Pro
tohoto autora je povidka Zanr, ktery mu dava nejvice svobody, kdyZ se pokousi poruSovat

vSechna mozné pravidla.

Ve své prvni knize povidek Emakume biboteduna (1992) vyuZziva spisovatel a
muzikant Xabier Montoia (1955) techniky ,,Spinavého realismu® pro komponovani povidek o
lasce a nendvisti. Povidky v knize Gasteizko hondartzak (1997) smeétuji ke Spanclské
obcanské valce a povalecné éte. Cilem téchto piibéhti neni nabidnout dokumentalni historické
svédectvi, ale reflektovat pifibéhy anonymnich lidi uvéznénych v pfiSerné realité. V knize
Baina bihotzak dio (2002) vypravi autor o zkuSenostech nékolika lidi, ktefi exilovali
z riznych davodu. Sbirka Euskal hiria sutan (2006), vitéz ceny Euskadi cena literatury, je

realistickym portrétem soucasné baskické spolecnosti.

Dv¢ kolekce vydané spisovatelem Arantxa Iturbe (1964), Ezer baino lehen (1992) a
Lehenago zen berandu (1995), se soustiedi na vztahy part. Proza spisovatele Iturbe se vyhyba
zbyte¢nym trikim obnovovani, vysoce ironicky, frustraci, samoty a neporozuméni bezcitnych
méstant. Pribéhy spisovatele Iban Zaldua (1966) ukazuji skvély smysl pro humor, hru se
slovy a ironii. Autor mé rad meta-literarni hry ve stylu Borgese, ale obraci se k lidové kultute
ve snaze najit své reference. Zaldua vydal sedm knih povidek: Veinte cuentos cortitos (1989),
Ipuin euskaldunak (1999, with Gerardo Markuleta), Gezurrak, gezurrak, gezurrak (2000),
Traizioak (2001), La isla de los antropdlogos y otros relatos (2002), Itzalak (2004), vitéz ceny
Euskadi cena literatury Etorkizuna (2005), a Biodiskografiak (2011). Zaldua se vyhyba
vSemu, co je oividné. Lame klisé¢ a predsudky, které zahaluji celou baskickou spole¢nost na

literarni, socialni a politické irovni.
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Poezie v jazyce euskara

Sekci poezie otevirame s olerkariak. Olerkariak byli basnici baskické renesance, ktefi
vypracovavali sva dila v soutézich organizovanych asociaci Euskaltzaleak. Ta byla zalozena
roku 1927 v Arrasate-Mondragon skupinou lidi, ktefi chtéli branit a propagovat baskickou
kulturu. Plany Sabino Arana modernizovat lyrickou poezii, coz vyzadovalo jiné metrum nez
v bertsolaritza (improvizovana mluvena poezie), ktera dominovala uméni béhem 19. stoleti,
byly inspirativni pfedevsim pro olerkariak. Jose Maria Agirre, ¢i “Xabier Lizardi” (1896-
1933) byl v popiedi asociace Euskaltzaleak prakticky od jejich zacatkd. Ve svém dile Lizardi
kompletné transformoval poeticky jazyk v euskara. Hledal formalni a intelektuélni dokonalost
v kazdé své basni, pfesné vyjadieni pocitii balancovanych s mySlenkami. Jeho nejznamé;si
kniha basni je Biotz-begietan (1932), kterd odkryva basniktiv literarni vesmir, ktery se toci

kolem dvou véci: laska a ptiroda.

Bide barrijak (1931) byla prvni sbirka basni spisovatele Estepan Urkiaga ¢i
“Lauaxeta” (Laukiniz, 1905-1937). Ziskala cenu na prvnim Poetickém dni pofadaném v
Errenteria. Toto prvni dilo zahrnuje tvod od Aitzol, ktery popisuje dilo Lauaxeta jako Cistou
poezii, jinymi slovy, druh poezie povzbuzené tvorbou Arana. Kniha byla ale také ter¢em kruté
kritiky od autort, ktefi zastavali vice pfistupnou a popularni poezii, a dostali tak Lauaxeta,
Lizardi a podobné autory do neptijemné pozice. Druha sbirka basni od Lauaxeta, Arrats beran
(1935), je povazovana za jeho nejlepsi dilo. Zde zmirfiuje svlij sentimentalismus a zaclefiuje
nové stylistické elementy pochazejici z lidové baskické literatury, pfedevSim romantické
balady a folkové pisné. Dilo Lauaxeta se také inspiruje knihou Romancero Gitano (1928) od

Garcia Lorcy.

Dalsi ¢lenové olerkariak skupiny jsou Juan Arana Ezpeleta “Loramendi” (Bedofia,
1907-1933) a Nicolas Ormaetxea “Orixe” (Orexa, 1888- Afiorga, 1961). Basnici z obdobi
pted Spanélskou ob¢anskou valkou byli plni nad¢je a dobrych zamért, vzhlizeli k budoucnosti
a jejich dila prekypovala energii. Po valce ale jejich vitalita ochabuje. Ve skute¢nosti se
povalecni basnici nostalgicky obraceli zpét k duchu, sile, ironii, rozmanitosti a zivosti
renesan¢nich dél. Basnici obdobi 1942 — 1963 se soustfedili na situaci euskara a baskické
kultury. Jejich basné jsou piiklady bolesti a negativity doby, ackoliv se snazi neupadnout

v zoufalstvi. Po valce publikovali sva dila z exilu autofi Telésforo Monzon a Jokin Zaitegi.
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Nekteti basnici pokracovali ve svych pracich bez toho, aby opustili svou zemi, jako to ud¢lali
Salbatore Mitxelena, Nemesio Etxaniz, Juan San Martin “Otsalar” a J. 1. Goikoetxea
“Gaztelu” z poloostrovni ¢asti Baskicka. Na pevninské ¢asti vynikali J. Diharce “Iratzeder” a
M. Erdozaintzi-Etxart. V tomto kontextu se také objevila také heterodoxni figura Jona
Mirande v Pafizi. Méli bychom také zminit, Ze, s vyjimkou Monzon, “Otsalar” a Mirande,
ostatni autofi snazici se udrzet baskickou poezii pfi zivoté v represivnim prostiedi povalecné
éry byli rizného naboZenského vyznani. Toto vysvétluje naboZenské perspektivy a obsahy
jejich dél. Dilo Jona Mirande (Paris, 1925-1972) se stalo zndmym diky lithm Egan, Euzko-
Gogoa a Igela. V obdobi 1950-52 zkusil tento autor vydat knihu basni s ndzvem Thun-Argi,
ale projekt nebyl nikdy zrealizovan. Nékolik sbirek jeho prace bylo vydano po jeho smrti:
Orhoituz (1976), vydal A. Eguzkitza; Ene jainko eidol zaharra, lur! (1984), vydal X. Olarra;
Poemak (1950-1966), (1984), vydal Txomin Larrea a Ilhun-Argiak. Claroscuros (1993), vydal
I. Aldekoa a E. Gil Bera. Dilo Mirande tihne k extrémim (vybira témata jako je prostituce,
alkohol, pedofilie a homosexualita) a utopickym vizim. Pro Sarrionandia byl Mirande
podobny romantickym intelektualim jako Poe a Baudelaire, kde poezie odkazuje k uzivani
rozumu, kalkulace a metod a nechava predstavivost letét k snim a tajemstvim. Podle
Sarrionandia vyrostl Mirande navzdory moralismu a didakticismu. Jeho poezie hleda krasu

spiSe nez pravdu, neinterpretuje realitu, ale vyhyba se ji a je dokonce proti ni.

Symbolismus Baudelaira rozvinuty Mirandem nemél Zzadné néstupce ve své dobé.
Najdeme ale n¢jaké stopy v dile ranych basni Gabriela Aresti a v pracich spisovatele Mikel
Lasa (Getaria, 1938), které jsou shromazdény v dile Poema bilduma (1971). Dilo spisovatele
Lasa bylo inspirovano poezii z pocatku 20. stoleti a nachazelo se nékde mezi knihou Spleen
od Baudelaira a rimbaudovskou poezii. Basné Lasa odkryvaji prazdnou, desolatni a temnou
krajinu, charakteristickou pro totalni lidské védomi. Pro toto védomi tu uz neni zadny ideal,
ktery by pomohl utéct od reality a od samoty. Lasa se vzdavd romantického dosahovani
pfirody, jeho bdsn¢ jsou umistény do znienych proprSenych pustin, pobifezi a krajin

s opusténymi budovami.

Podle Ihaki Aldekoa byl Gabriel Aresti (Bilbao, 1933-1975) nejdtlezitéjsim basnikem
druhé poloviny 20. stoleti. Je urcité pravdou, Ze se jeho druhd sbirka basni Harri eta Herri
(1964) stala klicovym textem pro mnoho basnikl jeho doby. Aresti mél blizky vztah k Bilbau
a prostfednictvim svych basni predstavoval realitu mésta. Jeho prvni velké dilo, basen

Bizkaitarra, bylo vydano roku 1959. Podle Aldekoa byl Aresti v obdobi 1954-1959
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ovlivitovan britskym symbolismem a basniky Spanélské generace 27, hlavné T. S. Eliotem a
Pedro Salinas. Tato informace je cennd pro pochopeni tohoto bizkaidnského béasnika. Aresti
pfimo zazival ndsledky industrializace, chudoby a zneuzivani délnikd v 50. letech. Tento
zazitek ovlivnény Gabriel Celaya a Blas de Otero ho vedl k tomu, aby zacal psat protestni
poezii. Kratce potom vydal Harri eta Herri (1964). Vybral si stejny smér i pro jeho pozdéjsi
dila Euskal harria (1967) a Harrizko herri hau (1970). Aresti byl velice inspirativni v literarni
kreativité 1 v ideologickém vyvoji baskické literatury. Bitoriano Gandiaga (Mendata, 1928 -
Arantzazu, 2001) a Juan Mari Lekuona (Oiartzun, 1927 - Donostia-San Sebastian, 2005) byli
ve své symbolické poezii ovlivilovani zarovenl socidlni poezii. Navzdory tomu, Ze sdileli
stejné koteny, jejich poeticky styl byl zcela jiny. Gandiga se vratil v poslednich letech své
kariéry k tradi¢ni liturgické poezii, kdeZto Lekuona se posunul smérem k surrealismu. V prvni
sbirce basni od Xabier Lete (Oiartzun, 1944-2010), Egunetik egunera orduen gurpillean
(1968), je patrné promiseni vlivu Aresti a tradinich pfistupii doby. Ve skute¢nosti vliv
mluvené poezie a hlavné bertsolaritza provazi celé dilo spisovatele Lete. S publikaci jeho
druhé knihy basni Bigarren poema liburua (1974), se Lete obraci k existencionalismu a
vytvaii intimnéjsi basné. Jeho dalsi publikace zahrnuji Urrats desbideratuak (1981), Zentzu
antzaldatuen poemategia (1992) a Egunsentiaren esku izoztuak (2008), pozd¢ji ocenéna cenou

Euskadi za literaturu.

70. 1éta byla dobou vétsi ideologické kontroly pro baskické autory, jelikoz se museli
podridit disciplin€ socialni oddanosti. Roku 1975 nekolik kolektivnich publikaci udélalo prvni
kroky smérem ke kreativni svobodé v literarni sféfe. Skupina Pott Banda in Bilbao, které
kombinovala Arestiho poetickou perspektivu a pocateni evropské avantgardni hnuti, hrala
v tomto obdobi rozhodujici roli. Etiopia (1978) od Bernardo Atxaga (Asteasu, 1952) dotahla
k dokonalosti filosofii pott Banda; skupiny, jejiz ¢leny také zahrnovala. Joseba Sarrionandia
(Turreta, 1958) a Koldo Izagirre (Pasaia, 1953). Nejhlavnéjs$i knihy Sarrionandia jsou: Izuen
gordelekuetan barrena (1981), Marinel Zaharrak (1987), Izkiriaturik aurkitu ditudan ene
poemak (1985), Gartzelako poemak (1992) a Hnuy illa nyha majah yahoo (1995). Cestovani a
exil jsou hlavnimi tématy dila Izuen gordelekuetan barrena (1981). Tato kniha, kterd je plna
citaci a odkazi, se stava ozvénou poezie autort jako Kavafis, Pessoa, Yeats, Dylan Thomas,
Kafka a dalSich. Ptesné tak, jak upozoriiuje jeji pfedmluva, se kazda literatura jednou stane
metaliteraturou. Nékteré basné¢ z Izuen gordelekuetan barren se znovu vynofuji v Marinel
Zaharrak, stejné jako dals$i basné napsané v téze dobé¢ stravené ve vézeni a poté utékem. Toto

dilo ma pesimisticky ton. Sarrionandia opousti intertextualni povahu svych ptedeslych textl a
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je skepticky vzhledem k sile literatury. Titul knihy Hnuy illa nyha majah yahoo je ptevzat
z Gulliverovych cest a znamena ,,davej na sebe pozor, mily Yahoo*. Hlavnim tématem této

sbirky je mimo smrt (konstantni téma této prace) i exil.

Izagirre piSe sva dila Itsaso ahantzia (1976), Oinaze zaharrera (1977) a Guardasola
ahantzia (1978) béhem své pocatecni avantgardni €ry své kariéry. Po deseti letech ticha
vydava Balizko erroten erresuma (1989), které pro Josu Landa ptedstavuje vojensky manifest.
Ve své dalsi sbirce Non dago Basques’ Harbour? (1997), bez upindni k néjakému
specifickému presvédceni nebo krédu, vyjadfuje rtizné pocity zakotfenéné v lidskych
bytostech, jako je mySlenka domoviny, lasky a strachu a pfipoutavd tak své basné

k imagindrnimu pfistavu, ktery je velice blizko redlnému zivotu.

Lasa a Arantxa Urretabizkaia. Amaia Lasa (Getaria, 1948) vydala své prvni basné
roku 1971 spole¢né s bratrem Mikelem. Tyto basné byly slouc¢eny do sbirky Geroaren arpegia
primarni piedstavivost (mofe, zem¢ a vitr) a vyjadiuje se pfimym jazykem bez okolki. Jeji
basné integruji vSechny aspekty zivota a jsou vyjaddienim osobnosti oddané socidlnim a
politickym pravim. Zatimco Arantxa Urretabizkaia (Donostia-San Sebastidn, 1947) je
autorkou dlouhé basné€ “San Pedro bezperaren ondokoak™ (1972). Ta vyniké pro své intimni
prvky a jeji odkazy klasce a pocitim v kontextu, kterému dominuje poezie socidlniho

realismu z pocatku 60. let.

Poezie poslednich dvou dekad je velice riznoroda a ztohoto divodu je slozité ji
zatadit. Jména spojend s timto obdobim jsou naptiklad: Aurelia Arkotxa (Baigorri, 1953),
Luigi Anselmi (Bilbao, 1954), Juan Kruz Igerabide (Aduna, 1956), Felipe Juaristi (Azkoitia,
1957), Rikardo Arregi Diaz de Heredia Vitoria-Gasteiz, 1958), Itxaro Borda (Oragarre, 1959),
Jose Luis Otamendi (Azpeitia, 1959), Xabier Montoia (Vitoria-Gasteiz, 1960), Tere Irastortza
(Zaldibia, 1961), Karlos Linazasoro (Tolosa, 1962), Juanjo Olasagarre (Arbizu, 1963) a Iiigo
Aranbarri (Azkoitia, 1963).

Poetické dilo spisovatele Felipe Juaristi je zakofenéno v reflexivnim slovu a v peclivé
zvazovaném rymu. Jeho sbirka basni Galderen geografia (1997) byla ocenéna cenou Euskadi
za literaturu a jeho dalsi dila zahrnuji Denbora, nostalgia (1985), Hiriaren melankolia (1987),

Laino artean zelatari (1993) a Begi-ikarak (2004).

19



Cela prace Tere Irastortza je zaloZena na jejich vlastnich zkuSenostech. Spisovatelka
rozviji a propracovava slova a vénuje se neustalému vyptavani a touze po vyjadiovaci
precisnosti, kterd ji dovedla k pfisnému minimalismu. Jeji knihy poezie zahrnuji dila jako
Hostoak. Gaia eta gai aldaketak (1983), Derrotaren fabulak (1986), Osinberdeko khantoreak
(1986) a Manual devotio gabekoa (1994).

Juan Kruz Igerabide je autorem sbirek poezie pro déti, jako je naptiklad zndmé Begi-
niniaren poemak (1992), a zajimavych teoretickych eseji o vztahu mezi mluvenou kulturou,
poezii a détstvim (Bularretik mintzora, 1993). Vydal také nckolik knih basni pro dosp¢lé,
mezi kterymi vynikaji Sarean lehio (1994) a Mailu isila (2002). Jeho poezie je strucna,
vystiznd, ma blizko k aforismu a zenovému mysSleni. Populdrni literatura, Zen a Tao
spiritualita spole¢né s dalSimi zdroji z baskické nebo svétové literatury vytvaii pozadi

autorovy poezie.

Karlos Linazasoro je bdasnikem extrémni samoty, obtiznosti vyrovnavani se
s kolektivem, nedostatku lasky a citu a zaroven vyjadreni potieby. Je autorem d€l Euriaren
eskuak (1995), Kartapazioko poemak (co-written with Igerabide, 1998), Inoiz izan ez
garenotan (2000), Eguzkia ateri (2001) a Denboraren aleak (2005).

Prvni sbirka poezie autora Xabier Montoia byla Anfetamifia (1983). Od té doby vydal
dalsi dvé poeticka dila Likantropo (1985) a Narraztien mintzoa (1988). Prace tohoto autora z
Vitoria-Gasteiz reflektuje Atxagovu Etiopii. Montoia mé blizko k svétu rock music, vyhyba
se tradi¢nimu a diskrimina¢nimu déleni mezi kultivovanym a hovorovym jazykem. Co se tyce
jeho ustfedniho tématu, vykresluje zni¢ena méstskd mista. Dava piednost nenavisti pred
laskou a jeho télo se ptetvaii spolu s duchem, coz ho pry déla nemordlnim, jak sdm nazyva

svou individualitu.

Rikardo Arregi Diaz de Heredia vydal dvé basnické sbirky Hari hauskorrak (1993) a
Kartografia (1998). Kosmopolitni basnik, ktery vyuziva celé skaly odkazil stejné jako Atxaga
and Sarrionandia, byl ovlivnén pfedevsim autory Passoa, Auden a Kavafis. Jako tito autofi
vychvaluje také klasickou kulturu, historickou minulost a celou kulturni tradici, ale také
pritomnost a obyCejny zivot, aby se priblizil realit¢ s pronikavéj§im, vibrujicim, lyrickym

pohledem.

Poezie ze zacatku 20. Stoleti dava prednost komunikaci a promitnutym emocim.

Priklad téchto elementli mizeme najit v dilech spisovateli Harkaitz Cano (Lasarte-Oria,
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1975), Kirmen Uribe (Ondarroa, 1970) a Miren Agur Meabe (Lekeitio, 1962). Harkaitz Cano
je autorem basnickych knih Kea behelainopean bezala (1994) a Norbait dabil sute eskaileran
(2001). Kea behelainopean bezala se podobd méstské estetice Atxagovy Etiopie. Oproti tomu
druhé dilo reflektuje riiznd prozaickd dila zjeho pobytu v New Yorku. Ten pfeménil
zkuSenost vaznym zplsobem, kdezto v druhém dile inklinuje spiSe k ironickému a
humornému vyjadfeni Zivota, zkouméd kazdodenni véci pomoci uziti pfimého jazyka a

identifikuje sdm sebe s malifem J. M. Basquiat a se Spinavym realismem.

Spole¢né s dilem Gabriela Aresti - Herri eta Herri a Bernardo Atxaga - Etiopia,
Bitartean heldu eskutik (2001; Meanwhile Take My Hand, 2007) od Kirmen Uribe je ziejmé
tou nejoblibenéjsi knihou baskické poezie mezi ¢tendfi. Kniha je strukturovand do sedmi
sekei s basni v kazdé sekci zabyvajici se riiznym tématem. Timto zpiisobem basnik reflektuje
technologii, vyvoj ¢i hledani dokonalosti a jejich bolestné dopady v soucasné spolecnosti a
v lidstvi obecné a nabizi navrat k podstaté. Jak piSe v jedné ze svych basni, jeho cilem je
»-.-adaptovat lidska stvofeni k velikosti svéta.” Tato potfeba vede basnika nevyhnutelné
k hlubsi reflexi osobnich vztahti, aby dosel k zavéru: slovo neni nejpfimétenéjsi nebo alesponi
nejefektivnéjsi prostfedek pro vyjadieni citl. Z tohoto divodu dava diiraz na uzivani gest —
diraz na teC téla. Basnickd sbirka Azalaren kodea (2000) od Miren Agur Meabe, kterad
zobrazuje vyslovenou lyriku, eroticno a senzualitu byla kritikou dobfe piijata. Je to velice
osobni prace. Dle autorcinych vlastnich slov poskytuje kniha ¢tenatrovi ,kaleidoskopicky
rentgen® autorky samé. Mezi témito zkuSenostmi miiZzeme vyzdvihnout, stejné jako vyznacit
minulost v pfitomnosti, sny s vyslovenym erotickym obsahem. Kritik Iratxe Gutiérrez vidi
spojeni mezi touto vnéjsi projekci zenské sexualni touhy a argumentii Héléne Cixous, autorky
dila Le rise de la Méduse navrhujici psani zalozené na podvédomi a libidu. Dilo obdrzelo

cenu Spanélské kritiky roku 2001.
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